annak egyszer az haldlt is meg kellyen kostolnia. Az binnck zsoldja lévén az halil. Mely Istennck Szent Decretumat el nem
kerilhetvén, az mi Kedves Edes Szald Asszonyunk Anyink is Tekintetes Nemzetes Kiralyfalvi Roth Julidnna Asszony, Néhai
Tekintetes Nemzetes Szirmay Andras Edes Atyank Urunk Edzvedgye is, ki is midén Edzvedgységénck 10, életénck pedig 63. és mir
utobbi két esztendeit tobbnyire dgyban toltotte volna, akkori két heti sulyosabb betegeskedése utan, sok Istenes fohdszkodasaival
lelkét Teremtd Istenénck az Iulul vette vala szép d dta, nekink elmaradott gyermckeinek elfelejthetetlen keseriséget
hagyvan. Kinck is mir meg h d i tolink egytbﬂ nem kivinvin, az tisztességes cltakaritdsnal, annak végbe vitelét
megegyezd akaratbul rendeltink ¢ jovd Bojtmas Havinak 8-dik napjira Pazdicsi Pusztas Hizamnal, agy hogy ottan az halotti
szokott Solennitis véghez menvén, cleink szokott temetd helyében, az Pazdicsi Templomban emlitett Edes Asszonyunk Anyank teste

békisértessék, mely hogy annyival is tis égescbben véghez meh nagy becstlettel kérem quelmcdd az megirt helyre 96n
tijban magit az Asszonnyal Eé Kegyelmével egytnt mcgalhm ne tcrhcllcuck. Mely lemnmyn dulattyit s maga megali
engedgye Isten Kedves Atyimfiaival E6 Kegyelmekkel edgyttt érvend P B k meg.

Maradvin Kegyelmednek Nagymihaly. 23, Febr. 1733,
Alazatos szolgija Szirmay Menyhért.”

A hires torténeti személyiség Karolyi Sandor, (aki hegyaljai szélébirtokos is volt és j6 kapcsolatai voltak
Zemplén megyével) halilhirét, temetését igy tudatta fia:

«Tekintetes Nemes Virmegye!
Minck utina az dszi és téli viltozasok ali idoknek alkal iga és az isnck bb gyhlek ét tiltd
maradvinyai megszintek, Istenben elnyugodott Szerelmes Edes Uram Myim Néhai Méln‘ni;m Nagy Kirolyl Groff Karolyl
Sandor Uram E6 Nagysaga itt valo régi szokis szerint leendd eltakaritasira s Kirolyi szomoru hazamnil letétetett hideg

a Szent Ferenc szerzetbéli Tisztelt Atyik gondvisclése alatt lévd templomban, mint életében vilasztott temetdhelyébe leendé dltal
kisérésére Méltosagos Plispdk Fé Pasztorom Kegyes Uram Atyim Eb Excellentiaja egyezd ésébdl s rendelésébil kozelebb dé
Szent Ivan havinak 22.-dik napjat intéztem. Mely napra és helyre a Tekintetes egynémely Gremiumokbél érkezendd Uri Tagohuk
magok megalizisival emlitett néhai Méltésigos Uram Atyim Ed Exallmluu végsd becsiletit szaporitani méltéztatnak, venni
fogom nagy hilaadissal az Tekintetes Nemes Virmegyénck érd iszteletére és szolgilatjira. Aki egyéb arint valamint
mindenkor voltam ugy vagyok hazafivi szeretetiben és tapasztalt j6 indulatjiban ajinlom, maradoki igaz kotel Igdjaa Tek

Nemes Virmegyének és szives joakaréja Kirolyi Ferenc. Nagykiroly 13. May. 1744.7

A hires torténet személyiség, Mikszath rcﬁcnyébol kozismert hos Buttler Janos halilit a kovetkezoként
tudattak 6rokosei a virmegyével, hiszen a buttleri alapitvanyok a zemplénieket 1s segitették.

«Tekintetes Nemes Varmegye!
Néhai méltosagos Birdinyi grof Buttler Jinos, cs. kir. aranykulcsos, a térvény altal is elismért, s orokitett, kilondsen pedig a
Tekintetes Virmegye Karaira és Rendeire kihatissal volt joltevd életének hetvenharmadik évében, a mai nap hajnalin, a Helvétziai

hitvallist kdvetdk halotti ij agokbani buzgé részesilése utin lorel;ym;ulésbél kovetkezett jobbéletrei atszenderiltét mélyen
megilletddote szivvel, s lcllya isztelettel Gan j juk. Akik is 2 megboldogultat szives emlékokbe, magukat pedig nagy
becsis kegyeikbe ajanlva, tellyes tisztelettel u;yuni Dobémuun. tavaszutd 3-kin 1845,

A tekintetes Nemes Virmegyénck alizatos és tiszteletteli szolgaja és szolgiloja Grof Buttler Sindor és neje sziiletett Bird Barkéczy

Eva néhai grof Buttler Janos orokasei.”

Ma Zemplén megye levéluaraban a kozgyules: iratok kozot tobb szozat, a gyaszjelentés-gyGjteményben
pedig tobb ezer gyaszhiradist 6rzink, kozotik hires irodalmarok, torténészek, ﬁozélcti emberek is vannak. A
gyaszjelentések szép bizonyitekai a végusztesség megadasanak, a végso bucsunak és érékes torténeti forrisok
is egyben.

Dr. Hogye Istvan

Felhasznalt forrasok: Zemplén megye levéltira Sitoraliaujhely Kozgyilési iratok 1558—1848. — A Szirmay csalid iratai, — A
Buttler csalid levéluira.

A népi gyogyaszat emlékei
a Balaton kornyékén

Az itt kovetkezd népi gyogymodokat sziil6falumban,
a Somogy megyei Kapolyban, valamint Tihanyban hallottam.

Kemencébe bujtatas. Mint afféle gyerek én is nagyon szerettem télen szankizni, de mivel csak egy par cipdm
volt, azt nem engedte édesanyam ?clhuml szankazaskor, ezért a gyapjifonalbol kotétt tutyikban mentem el
szankazni. A tutyim atazott, de én nem torédrem vele. Amig a nagy dombra felhiztam a szinkit, jol
kiizzadtam. Az egy kilométernyi hegyrdl lesiklo szankon, az atazott tutyiban és izzadt ruhamban annyira
atfaztam, hogy megbetegedtem.

Hivtak hozzim orvost, azt mondta: szegedésem van. Irt valami folyadékot, de bizony nem hasznilt.
Tobbszor pedig nem vehették meg az orvossagot, mert nem volt ri pénz. Allandéan rizott a hideg, hasztalan
raktik rim a meleg bizakorpis borogatist, nem szint a szegedésem. Eppen kenyérsiités volt nalunk, mikor
atjott a szomszédasszonyunk érdeklédni feldlem és azt mondta édesanyamnak:
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— Te Orzse, fogad) nekem szor, ha kiszeded a kenyeret a kemencébdl, bujtasd be a Lidikér. Ha hilése van,
akkor meggvogyul tole.

Szot fogadott édesanyam, ahogy kiszedte a forré kenyereket a kemencébdl az egyik vetett agyba rakea 6ket,
engem pedig a labaimmal befelé a forré kemencébe teritett vizes csollinyzsikra fektettek. Csak a két kezem és
a fejem voltkint a kemence tiszelén. A nyakam kériil rongyokkal tomték teli a kemence szijit, nehogy ameleg
Kimenjen. A vizes csollinyzsik géze nagyon égette a hasamat és a mellemet, konyordgtem, hogy engedjenck ki.
Azt mondra az Eszter néni:

— Majd ha az ujjaidon is folyik az izzadsig, akkor majd kijohetsz.

Ugy éreztem, hogy elégek, szakadt rélam a viz, sikongattam kinomban, de hasztalan. Mar édesanyim is
kétségbeesett, kiment az udvarba, hogy ne lassa a kinomat. A tiszelen dllt a verejték az illam alat, s
elvesztettem az eszméletem. Még hallottam, mikor azt mondta az Eszter néni:

— Orzse gyere be, mir kezd az ujja is izzadni!

Hogy ezutin mi tortént velem, azt csak édesanyim elmondisibol tudom. Mikor az ujjaimrél is folyt a viz,
kiszedték a kenyereket az agybol, engem pedig zsikostol kihiztak a kemencébiil és a forré agyba fektettek a
kenyerek helyére. Mikor észretértem, az agyam is csurom viz volt, de a sziir6 szegedés is kiallt bel6lem.

Talyogvagas. Az 1900-ben sziiletett Mari névérem kétéves volt, mikor egy hatalmas tilyog nétt a nyakan a
iobg fule alatt. Mar akkora volt, mint egy literes kocsog, hasztalan raktik rd a tejf6los kovaszos borogatist,
tef6los ladpihét, semmitdl se fakadt ki. Két hétig éjjel-nappal orditott szegény kisliny. Mar alig horgort, at6l
félrek a sziiz:im. hogy beliil fakad ki és megfullad a sok gennyt6l. Akkor azt mondta apam édesanyamnak:

n mar nem nézem tovabb a kinjait, folvigom, rosszabb nem lehet neki.

Fogta a borotvijit és a tilyog elsd részin koroszton vagott. Kiomlott beléle a rengeteg genny. A kisliny
mind)art jobban lett és azon nyomban elaludt. Mar két hete nem aludt, s most ahogy megkénnyebbilt, hirom
¢jjel hirom nap aludt egyfolytaban, de olyan mélyen, hogy még a légzését sem lehetett észrevenni. Sirt szegény
anyam, azt hitte meghalt a kislanya. Korholta apamat, hogy megélte a kislanyt.

Harmadnap elkuldte a halotkémért és a paphoz, hogy harangozzik ki. Elkezdte a mosdatisit, ahogy
elforditotta, hogy a hitit is lemossa, elkezdett a kisliny sirni. Oromében az agyteritobe csavarta és 6lébe kapva
szaladt apam utdn és torka szakadtibul kiabalta: Gyere vissza! él a kislany! . . . Még a mai napig is meglatszik a
vigis helye a névérem nyakan.

Nyilankodis. Nyolc-kilenc éves lehettem, amikor apimnak olyan szornyd nyilankodas jott a derckiba, ho
se tlni, se fekiidni nem tudott. Borogattuk meleg soval, forrazott szénapolyvaval, de semmi sem hasznilt neki.
Véletleniil odajort a harmadik szomszédunkban laké Juhisz Jozsef bacsi, aki elétte valé évben jout haza
Amerikabol. Latta, hogy milyen félzsodérosan ul apam a széken, megkérdezte:

— Hat teveled mi van? Csak nem nyilankodésocr van?

— De bizony az — felelt apim —, hasztalan tipratom, vagy barmit rakunk ra, semmi se hasznil. (Velem
szokta meguipratni, de az se hasznalt.)

— Meggyogyitlak én egy negyed orin belil, — mondta a Juhisz bicsi, — ennél 6¢sobb orvossig a vilagon
sincs! F:Eﬁdi ¢ ide a szoba foldjére — mondta.

— Bolonddai akarsz tenni? — kérdezte apam sértodotten.

— Pokj szemkozt, ha negyed 6ran belil ki nem veszem a fajast a derekadbol.

Nagy nchezen lehasalt apam a szobafddre, a rlézscf bacsi pedig ratérdelt a két segge partjara a 90 kilés
stlyaval. Az ingét folhizta, a nadrigjat lejjebb tolta a dcrcka‘rg’ﬁ és elkezdte a derekatol a hatakozepéig a bori
csipkedni, de ugy, hogy azt két kézzel elhuzkodra a hustél. Ugy orditott apam, mint az oroszlan, de az nem
hagyta félben, szinte rogyogott, ahogy cibilta a borit. Mikor leszallt réla, azt mondta:

— Most mar hanyatt fordulhatsz és felkelhetsz.

A%.im félve mozdult meg, attdl félt, hogy megint belenyilall a fijas. Mikor hanyatt fordult és folalt, azt
mondta:

— Azt aszencségedet, te aztan elbantal velem! . . .

Kinnyaban bepisilt apam, de valoban kiallt a nyilankodasa.

Filfajas. A kapolyi vasatillomas mellett volt a névéremnek egy kis kocsmaja, a kislanya pedig nagyon sokat
szenvedett a fulfajassal. Az orvos kamillis g6zolést rendelt rd, de bizony nem hasznalt. Mindent megprébal-
tunk, amit csak hallottunk, hogy megszinjon a fajdalma. Korozsa levelénck a levét csopogtettiik a fﬁrébc. és
étolajat evokanilba a lampa cilinder tetején melegitve ontounik a fulibe, de az sem hasznir:

1928-ban egy ciginyasszony jott a kocsmaba es meghallotta a kislany sirasat, megkérdezte:

— Mibajaa kisFﬁn nak?

— Nagyon fija fﬁre — mondta a névérem.

— Meggyogyitom én percek alaw, csak adjon egy darab visznat és egy faggyigyertyat — mondta a
citiinyasszony. Noévérem gyorsan levigta egy szakajtoruha sarkat és a ciganyasszonynak ada a faggyugyertya-
val. Az meggyujtotta a gyertyat s a vaszonra csopogtette, majd az egészre elkente . . . Ekkor tocsért csinalt
belille, s az also csiicskeét lenyirta és a kisliny fulébe dugta a téesér végit. A folsé csiicskit meggydjtotta.
Vizesruhat tett a fule korul, nehogy a haja leégjen. A novérem 6lében fekidr a kislany, ketten fogtuk le, mert
féltaz égo tocsértdl. Talan fele égett le a faggys tocsérnek, mikor elhagyta a sirast a kisliny és azt mondta:

— Edgcsanya'm. nem faj mar a fulem . . .
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De addig nem vette ki a ciginyasszony, amig jol leégett a técsér. Tobbé soha nem fijra kisliny fiile. N6vérem
egy tibla szalonnit adott érte a ciginyasszonynak. Ezt én is alkalmaztam a sajit gyermekeimen és mindig
hasznilt.

Fogamzis elleni gyogyméd. Régen a kolompir ciginyasszonyok jartik a falukat, ezek joslassal foglalkoztak,
gyokereket, porokat Eorduk maguknal és a hiszékeny asszonyokat becsaptak. Elhitették veliik, ha a gyokeret
és porokat, kis fehér ruhiba varrva a nyakukba akasztva horJi':ik harom hétig, attél elmilik a rontis. A beteg
ruhait elkérték, hogy elégetik a korosztiton, igy szereztek ruhit maguknak.

A kovetkezo érdekes dolog Kapolyon tortént Petrik Liszlonéval. Odament hozzi egy ciganyasszony és azt
mondta neki, hogy megtanitjara, hogyan nem lesz gyereke. Egy fustolt sunkaért. Rajtkapott szegény asszony.

— Hozzon be egy samedlit és azt a sunkat, amit annyi dkar.

Kiment az asszony a kamuraba a sunkiért és a simedlit is bevitte. A simedlit a szoba kozepire tette 2
ciginyasszony és kért egy szakajtéruhat, amire a simedli elé tette a sunkit. Railtette a simedlira az asszonyt és
az agyteritovel letakarta, majd a feje folote hadonaszva ciganyul mondogatott valamit. Kozben megkérdezte:

— De nem-¢ sajnija asszonysag a sunkat? Mert akkor nem tudok magan segényi!

— Dehogy sajnialom — felelt Petrikné — csak segiccsen rajtam!

Ekkor megint elkezdte ciganyul gagyogni. Utoljara hiromszor korosztét hiazort a hitin és azt mondta:
Készen vagyunk asszonysag. Ezzel folvette a simli el6l a sunkat és szakajtéruhistul a zsikjiba tette és elment.

A kovetkezo nap elment Petriknéhoz a Pikli Ilka néni és elkezdte mesélni:

— Képzelje Petrikné, tennap hogyan be akart csapni egy ciginyasszony. Odagyiitt, hogy megtanitja, hogyan
nem lesz tobb gyerekem, ha adok neki egy sunkat. Gonditam, megprobilom, hatha segit. Amikor a szoba
kozepin letakart az agyteritovel, elkezdett ciginyul beszélni. Persze nem tutta, hogy én erdélyi voltam és tudok
romanul. Tuggya mit mondogatott? Ezt: ,Ne tarcsd fol a valagad, nem csin:ilgf()l az urad!” . .. En pedig
folugrottam a samedlirdl és kisopriztem a bestiat!

Szegény Petrikné akkor sopankodott a sunkaért. A nyolc gyermektil a ciginyasszonynak atta a sunkit. Lett
is utina még négy gyercke. Hogy azért lett-¢ mivel sajnalta a sunkat, vagy masért? Ezt a Petrikné tudja
legjobban. Nekem é§cs:nyim nem mesélte.

Tudégyulladas gyogyitasa. 1942 juniusiban a hétéves nevelt fiam nagybeteg lett, orvost hivtunk és a Heverdle
doktor ur megallapitotta a tidégyulladist. Keresztkotést rendelt és Ultraseppet lazesillapitonak. frt valami
folyadékot is, de minden kijott beléle, igy nem is hasznalt.

Mikor harmadszor volt nalunk, azt mondta, hogy elkésziilhetiink a legrosszabbra, mert itt semmi sem segit.
Mar a szive is alig vert. Nagyon elkeseredtink, én dupla felelosséget éreztem, mivel nevelt fiam volt. Féltem a
falu szajatol. Merta mosloﬁikr()l nagyon rossz bcszégiiria mindenfelé. En nem éreztem magam mostohanak,
mindent elkovettem, hogy életben maradjon a fiunk. Eszembe jutott, hogy édesanyam mondta: liz ellen j6 a
borecetes reszelt torma. gyorsan reszeltem tormat, s borecettel ledntottem, két ruhaba tettem és a két talpira
kotottem. A fejére és a két kézcsuklojara gyenge borecetes vizesruhat raktam minden negyedéraban
éjjel-nappal.

Maisnap reggelre sziint a liza, 40-r6l lement 38-ra. A légzése is egyenletesebb lett. En csak raktam ri a
borogatist ésigannadnapm ra, mikor jotta korzeti orvos, azt kérdezte a szilésznotdl, aki segédkezett mellette:

— Ugye meghalt a kis Pintér fig? . . .

— Még nem — felelte a Bodoneé.

Rogon jote hozzank, kivanesi volt, hogy mi van? Eppen etettem az dgyaban a kis Palit, mikor bejort az

orvos. Meglepddve kérdezte: — Mondja Pintérné, mi tortént? Hiszen mar a szive sem igen vert, mikor itt
voltam.
Elmondtam neki 6szintén mindent, 6 csak hallgatott és azt mondta: — Hat maga csodit mavelt, Pintérné!

Bizony, régebben sokszor tobbet ért a hazi gyogyszer, mint a patikaszer.

Megmentettem a nevelt fiam életér, és azon év oktober végen az én haroméves kislinyom meghalt
tidogyulladisban a veszprémi korhazban. Azt hittem belezavarodok, annyira bantott, hogy a sajat gyermeke-
met nem menthettem meg. Azért engedtem a korhazba vinni, mert a férjem katona volt és a jészagokkal voltam
lekorve.

Egy év utan, 1943-ban sziiletett egy masik kislinyom, de egész terhességem alatt borzaszt6an aggodiam,
mégpedig azért, mert a furedi Papp Gergely sogoromat akkor hoztik haza csonka kezekkel és amputalt libbal
a hadikorhazbol. Hivatot, hogy szeretne latni. Elmentem meglatogatni, de nem akartam a csonka testrészét
megnézni. Odajou a komiiui ¢és éppen akkor pillantottam oda, amikor a csonka labszarat mutata a
komajinak. Atol a perctél mindig azt almodtam, hogy csonka libi gyermekem sziletett. Mikor megszuletett
a kislanyom, még azt megkérdeztem, hogy nem-e hiﬁa’s? Utana elvesztettem az eszméletem. A higom volt
mellettem, 6 sem mondta meg, hogy hibasak a kislinyom libai. Misnap, amig a higom elment a boltba, elém
vettem a polyat és kibontottam, hogy tisztiba tegyem a kicsit. Ahogy széthajrottam a pelenkat, két labfe)
nélkuli bunko volt a pelenkiban. Elsikoltottam magam, szinte magamon kival kiabiltam, hogy:

— Elvette tolem isten a gyonyora gyermekem és egy nyomorékot adott helyette! . . .

Rémilten szaladt be férjem az isl:ifl()bél és vigasztalt. Elkezdtem a kis csonkot nézni és akkor littam, hogy
megvan a labfej, csak fol volt hajolva a labszarhoz. Tapogattam a kis bokait és elhiztam a labfejet a libszanol,
de ahogy elengedtem, szinte csattanva vigodott vissza. Az Isten olyan észt sugallt belém, hogy elgondoltam,
mcgprégilom clfaslizni, hogy ne tudjon visszavagodni a labszarhoz. Osszehajtogattam két pelenkat és a libfe
folé tettem, utana elfasliztam. Kézben a hugom isiazaéﬂ aboltbul és elkiildtem aszulészndért. Jortaszilésznd
és nagy dhitatosan mondta:
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— Na, édes asszonyom, észrevette?

— Mért nem mondta ezt meg maga nekem? — kérdeztem felhiborodva.

— Nem akartam elszomoritani — felelte. — Majd egy-két éves koriban meg lehet operiltatni. Kézben
elkésziilt a furosztéshez, mert reggel sziilésen volt. Mikor kibontotta a pélyit és meglitta a befaslizott libakat,
meglepodve kérdezte:

— Asszonyom, ki csinilta ezt?

— Ki csinalta volna? En csindltam!

— Ki okositotta fel erre? — kérdezte.

— Senki, magamt6l csiniltam. Elég baj, hogy ez maginak nem jutott eszébe — mondtam.

Azt mondta, még 6 sem latott ilyent. Hiromheti fa's%izis utdn gyonyorten kezdett a has telleni a labfejeken
és teljesen rendben lett a laba. Egyéves koraban mar szaladt az én kislinyom.

Hat azt hiszem, igy szilettek a régi népi gyogyitasok is, mindig voltak jol gondolkodo emberek, akik sok
gyogymaodot kitalaltak.

Pintér Pdlné

A szigetvari oregharang

1916. oktéber 16-an a reggeli mise utin egy teljes 6ra hosszat
zugtak Szigetvir harangjai. Mindenki tudta, hogy bucsiznak a
harangok, mert felsébb rendeletre agyikar fognak belélik onteni az
elsé vilighibori folytatasihoz. Masnap miszaki katonik érkeztek a
varosba, és hozzalittak a harangok leveteléhez. A plébaniatemplom,
a ferences templom, a rictem Fom és a turbéki tomplom tornyabol
osszesen tiz harangot szereltek le, de levették a kanizsai temetd és a
kérhazkapolna kisméretd harangjait is.

Oktober 18-ian indulasra készen sorakoztak a lakossig altal
felvirigozott harangok a Zrinyi téren. A hivatalos mérlegelés is
megtortént: osszsulyuk 1289 kg volt. A harangok bucsiztatasira
oOsszesereglett az egész varos. Kivonultak az iskolik tanuloi, a
kulonféle egyesuletek, a polgari és egyhazi hatosigok vezetdi és
tisztvisel6i, ott volt a viros anpraja-nagyja. A szigetvariak meghaté
unnepséget rendeztek tivozo harangjaik tiszteletére. A viros lakos-
saga, képviselotestilete és eloljardsiga nevében Farkas Gyula, elemi
népiskolai igazgaté bucsiztatta a harangokat: ,Hiiba tagadnok —
mondotta —, fijdalom marcangolja a mi lelkiinket most, midén
megszokott harangjaink elszllitasra készen itt vannak eléttink. Es
fijdalmunkat titkolni nem tudjuk. Nézzenck csak egymas arcaba
tisztelt Hallgatéim! Ugye leolvashatd, mert kitlt oda a fajdalom, és
mindnyajunk szempillain ott rezeg a fajdalom kénnye. Nem szé-
gyelljik e konnycket, mert tiszteletre méltok azok, amint tiszteletre méliok az emlékek is, melyek benniinket
ezen harangokhoz faznek. Mig helyikon voltak, mig megvolt a sziviik, hanyszor hivtak benniinket ligyan
zeng6 hangjukkal a templomba! Hanyszor adtak hiril, hogy veszedelem fenyeget benniinket vagyonunkban,
életunkben! Hanyszor kisértik basan rezgé hangjuk alatt utolsé arjukra kedveseinket! Ne mondjuk hit, hogy
nem fij elnémulasuk, ne mondjuk, hogy nem fij zengésik elhalasa! Faj, nagyon faj! . . ."

De a ,suket Hatalom és érzékelfen Hivatal” kivezényelt katonai egy mérnok hadnagy iranyitasaval
elvégezték a rijuk Parancsolt feladatot. Mikor Reines Jozsef és Sain Andris kocsijaira felraktik a harangokat, a
jelenlévok annyi viragot szortak rijuk, hogy ki sem latszottak aléla. A korabeli kronikis szerint a tobb, mint
3000 emberbdl ill6 sokasag diszes menetté fejlodve sirva kisérte kedves harangjait a vasatallomasra.

Egy harang azonban itt maradt. Még az akkori id6szak elvakult katonai és polgari vezet6i is tisztelték annyira
korat, a hozza fiz6d6 hagyomanyokat, a hivatalosan is elismert torténelmi miemlék voltat, és respektaltak a
szigetvariak ragaszkodasat annyira, hogy nem vették fel az elszallitand6 harangok listajara. Ez a harang mais it
van velink Szigetviron. Eppen az elmilt nyiron kerilt vissza eredeti helyére, az Ali pasa dzsamijabol
kialakitott baroik lébaniatemplomunk tornyiba. Minden szombaton este 21 6rakor megszolal, és messze-
zengé hangon hirdzti. ébren tartja az 1566-ban Zrinyi Miklos vezetése alatt hasi halale Ealt virosvédok és
varvédok emlékeér.

'A harang képét lasd a cimlapon (Szerk.)
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